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CALIBRE / KALIBER / CALIBRE / CALIBRE 

625 
  

[3/4 
© 17.50 mm Tr / 

  

      
Hauteur / Hôhe / Height / Altura 2.50 mm 
Réserve / Reserve / Reserve / Reserva 30 h 
Rubis / Rubine / Jewels / Rubies 17 
Fréquence / Frequenz / Frequency / Frecuencia 3 Hz (21600 A/h) 
Angle de levée / Hebungswinkel / Lift Angle / Angulo de alzamiento 52° 
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Platine Werkplatte Main plate Platina 

| 1002 | 72706251002* Pont 3/4 platine 3/4 Werkplatten- 3/4 plate bridge Puente 3/4 nlatina con | 
AN avecn brucke mit n with n n yd 

1005 | 72206251005 | Pont d'ancre Ankerkloben Pallet cock Puente de ancora 

1030 | 72206251030 |Coq Unruhkloben Balance cock Puente de volante 

1100 | 72206251100 |Rochet Sperrad Ratchet wheel Rochete 

1101 | 72206251101 | Roue de couronne Kronrad Crown wheel Rueda de corona 

1102 |72206251102 |Novav de rove de | kronradkern Crown wheel core | >oMbrerete de rueda 
couronne de corona 

1104 | 72206251104 | Cliquet Sperrkegel Click Trinquete 

1105 | 72206251105 | Ressort de cliquet Sperrkegelfeder Click spring Muelle de trinquete 

1106 | 72206201106 | Tige de remontoir Aufzugwelle kurz | Winding stem short | Tija de remontuar corta 

1107 | 72206251107 | Pignon coulant Schiebetrieb Clutch wheel Piñôn corredizo 

1108 | 72206251108 |Pignon de remontoir | Aufzugtrieb Winding pinion Piñôn de remontuar 

1109 | 72206251109 | Tirette Stellhebel Setting lever Tirete 

1110 | 72206251110 | Ressort de tirette Stellhebelfeder Setting lever spring | Muelle de tirete 

1111 | 72206251111 | Bascule Wippe Yoke Bascula 

1112 | 72206251112 | Ressort de bascule | Wippenfeder Yoke spring Muelle de bâscula 

1113 | 72206251113 | Renvoi Zeigerstellrad Setting wheel Rueda de transmision 

1125 | 72206201125 Tige de remontoir Aufzugwelle lang Winding stem Tija de remontuar larga 
longue length 

Tige de remontoir, Winding stem, A 

1159 | 72206201159 | partie mouvement Avizugwelle, | e | movement part Vie de remonives ico 

bec 9° | with beak P q P 

Tige de remontoir, Winding stem, i. 

1160 | 72206201160 | partie mouvement Avizugwelle, | e movement part Vie de remontves ico 

bec 9° | with beak P q P 

1200 |72206251200 |Barillet avec arbre | “°Cerhous mit Barrel with arbor [ Cubo con ärbol 
Federwelle 

1204 | 72206251204 | Arbre de barillet Federwelle Barrel arbor Arbol de cubo 

1208 | 72206251208 | Ressort de barillet Zugfeder Mainspring Muelle de cubo 

1216 | 72206251216 | Roue de centre Minutenrad Centre wheel Rueda de centro 

Chaussée hO0, Minutenrohr hO, Cannon pinion h0, | Cañôn de minutos ho, 

1218 172206251218 hauteur 1.90 mm hôhe 1.90 mm height 1.90 mm altura 1.90 mm 

Chaussée h1, Minutenrohr h1, Cannon pinion hl, | Cañôn de minutos hl, 

1219 172206251219 hauteur 2.15 mm höhe 2.15 mm height 2.15 mm altura 2.15 mm 

Chaussée h2, Minutenrohr h2, Cannon pinion h2, | Cañôn de minutos h2, 

1220 [72206251220 hauteur 2.40 mm hohe 2.40 mm height 2.40 mm altura 2.40 mm 

Chaussée h3, Minutenrohr h3, Cannon pinion h3, | Cañôn de minutos h3, 
1221 [72206251221 hauteur 2.65 mm höhe 2.65 mm height 2.65 mm altura 2.65 mm 

Roue des heures h0, |Stundenrad, höhe | Hour wheel, height | Rueda de horas, altura 
1231 72206251231 hauteur 1.06 mm 1.06 mm 1.06 mm 1.06 mm _                 

* Voir Working Instruction No 44 / * Siehe Working Instruction No 44 

* See Working Instruction No 44 / * Ver Working Instruction No 44 
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1232 hauteur 1.31 mm hohe 1.31 mm height 1.31 mm altura 1.31mm 

‘ ; Roue des heures h2, | Stundenrad h2, Hour wheel h2, Rueda de horas‘h2, 

4233 1172200251233 hauteur 1.56 mm hôhe 1.56 mm height 1.56 mm altura 1.56 mm 

Roue des heures h3, | Stundenrad h3, Hour wheel h3, Rueda de horas h3, 

1234 | 72206251234 hauteur 1.81 mm höhe 1.81 mm height 1.81 mm altura 1.81 mm 

1240 | 72206251240 | Roue moyenne Kleinbodenrad Third wheel Rueda primera 

1243 | 72206251243 | Roue de seconde Sekundenrad Fourth wheel Rueda de 
segundos 

1246 | 72206251246 |Roue de minuterie | Wechselrad Minute wheel Rueda de minuteria 

1305 | 72206251305 Roue Ankerrad Escape wheel Rueda de ancora 
d'échappement 

1316 | 72206251316 | Ancre Anker Pallet fork Ancora 

1324 | 72206201324 | Plateau Hebelscheibe Roller Platillo 

1327 | 72206251327 | Balancier complet | Unruh vollständig Balance, complete | Volante completo 

1334 | 72206251334 | Raquette Rücker Regulator Raqueta 

1341 | 72206251341 Chaton d'Incabloc, | Incabloc Steinfutter, | Incabloc in setting, Chaton del | 

dessous unten lower incabloc, debajo 

1341 | 72210101341 Chatons d'Incabloc, | Incabloc Steinfutter, Incabloc in setting, Chaton del | 

dessus oben upper incabloc, encima 

Pierre de contre- Deckstein für unruh Cap iewel for Piedra de contra- 
1342 | 72204401342 | pivot de balancier, ’ PI pivote de volante, 

unten balance, lower . 
dessous debajo 

Pierre de contre- Deckstein für unruh Cap iewel for Piedra de contra- 

722112070901 | pivot de balancier PI pivote de volante 
oben und unten balance upper i 

dessus encima 

Fixateur de pierre Decksteinhalter für Cap jewel for at 
1344 | 72206251344 | contre-pivot de balance holder, pi 

. Unruh, unten pivote de volante, 
balancier, dessous lower i 

debajo 

Fixateur de pierre Decksteinhalter für Cap jewel for eli 
1344 | 72210101344 | contre-pivot de balance holder, PI 

A Unruh, oben pivote de volante, 
balancier, dessus upper i 

encima 

1346 | 72206251346 |Incabloc, dessous Incabloc, unten Incabloc, lower Incabloc, debajo 

1347 | 72206251347 |Incabloc, dessus Incabloc, oben Incabloc, upper Incabloc, encima 

1363 | 72206251363 | Porte-piton Spiralklôtzchenträger | Stud holder Porta-pitôn 

2187 |72200002187 | Vis de pont d'ancre Schraube für Screw for pallet Tornillo de puente 

Ankerkloben cock de dncora 

2216 | 72200002216 | Vis de rochet Schraube für Sperrad Screw forratchet | Tornillo de rochete 

72200002385 Vis de pont 3/4 Schraube für 3/4 Screw for setting Tornillo de muelle 
platine Werkplattenbrücke lever spring de tirete 

2385 | 72200002385 | Vis de coq Schraube für Screw for balance | Tornillo de puente 

Unruhkloben cock de volante 

29200002385 Vis de ressort de Schraube fir Screw for setting Tornillo de inuelle 

  

      tirette   Stellhebelfeder   lever spring     de tirete 
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Schraube für Screw for crown 
Tornillo de sombre- 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

              

0 e 72200002559 roue de couronne Kronradkern (rechts) | wheel core (right) rete de rueda de 

2559 | (à droite) corona (derecha) _ 

72200002559 | Vis de cliquet oa für Sperr- Screw for click Tornillo de trinquete 

2595 | 72200002595 | Vis de piton Schraube für Spiral- | Screw for balance |Tornillo de pitôn 
klotzchen spring 

Vis de noyau de Schraube links- 
2729 | 72200002729 | roue de couronne . ‘| Screw (left) Tornillo (izquierda) 

N gewinde (links) 
(à gauche) 

4046 |72200004046 Pierre de roue de Stein für Minutenrad, | Jewel for center Piedra de rueda de 

centre, dessus oben wheel, upper centro, encima 

4047 |72200004047 Pierre de roue de Stein für Minutenrad, | Jewel for center Piedra de rueda de 

centre, dessous unten wheel, lower centro, debajo 

Pierre de roue pe 
4208 | 72200004208 | d'échappement Stein für Ankerrad, Jewel for escape Piedra de rueda de 

unten wheel, lower dncora, debajo 
dessous 

4209 |72200004209 Pierre d'ancre, Stein für Anker, Jewel for pallet fork, Piedra de ancora, 

dessus-dessous oben-unten upper-lower encima-debajo 

4261 |72200004261 Pierre de roue de Stein für Sekunden- | Jewel for fourth Piedra de rueda de 

seconde, dessus rad, oben wheel, upper segundos, encima 

Pierre de roue de Stein für Jewel for fourth Piedra de rueda de 

4262 | 72200004262 seconde, dessous Sekundenrad, unten | wheel, lower segundos, debajo 

4263 | 72200004263 Pierre d'échap- Stein für Ankerrad, Jewel for escape Piedra de rueda de 

pement dessus oben wheel, upper ancora, encima 

4274 | 72200004274 Pierre de roue Stein fir Klein- Jewel for third Piedra de rueda 
moyenne, dessus bodenrad, oben wheel, upper primera, encima 

4296 | 72200004296 Pierre de roue Stein fur Klein- Jewel for third Piedra de rueda 

moyenne, dessous bodenrad, unten wheel, lower primera, debajo 

6211 | 72200006211 | Fixateur de cadran | Zifferblatthalter Dial fastener Sujetador de 
cuadrante 

Vis de bride de Schraube fir Werk- | Screw for casing Tornillo de brida de 
1072621 i .. Cs 

fixation befestigungsbigel clamp fijacion 
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